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posizione de! Carone che mancava. Vera-
mente fin dal luglio dell’anno passato si
ofttenne questa esposizione, che fu inviata
a Chiecago.

Nel mege di ottobre ebbioccasione di ve-
dere il-console di Chicago, il quale mi as-
sicurd che pel dicembre si sarebbe imman-
eabilmente discussa la causa, percheé era
pronto tuttol'incartamento, Parecchie volte
gli interessati hanno scritto al console per
avere neotizie, ma nessuna risposta & ve-
nuta. Ed ora l’onorevole sottosegretario di
Stato per gli affari esteri non mi ha detto
nulla di nuovo.

DI SCALEA, sottesegretario di Stato per
gli affari esteri. Non potevo dirle altro.

BUONYVINO. IL’onore¢vole sottosegreta-

rio di Stato ha sollecitato la faccenda presso
il nostro corsole a Chicago; perd rilevo dal
suo discorso che egli stesso ha constatato
che negli Stati Uniti di America la giusti-
zia procede lentamente come negli altri
paesi.

Ma appunto per questo io chiedo all’o-
norevole sottosegretario di Stato, se non
sia il caso, per la tutela dei nostri poveri
operai, di usare una energia, se uon ecces-
siva, almeno tale che possa garentire in
modo migliore i loro inter«ssi. E spero che
Ponorcvole sottosegretario di Stato vorra
sollccitamernte ordinare al nostro console,
che dica anzitutto per quale ragione dal di-
cembre passato, da otto mesi fa, la causa
¢ stata rimandata, e vorra n«llo stesso tem-
po insistere, o fare delle 1imostranze, per-
ehe gli inteircssi d'i nostri conrazionali
non siano trcscurati al punto che una po-
vela famiglia dcbba attendere da tre anni
di veder fatta ragione ai suoi ineontista-

“bili diritti.

Questa e la preghiera che 1ivolge :1l’o-
rorcvole sottosegretario di Stato. Se non
mi dichiato scdisfatto, spero perd che il
Ministero voria fare i passi necessari per-
che giusta r1agione sia Tesa ai nostri connas
zionali. - -

D1 SCALEA, sottosegretario di Stato per
gli affari esteri. Chiedo di parlare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

DI SCALEA, sottosegretario di Stato per
gli affari (steri. Non & il caso di entrarein
upa questione di carattcre generale, poiché
qui si tratta di un infortunio, non dipen-
dernte dal fatto diuna organizzazione di ca-
rattere industriale, ma da una ecircostanza
caruale. Colgo perd qucsta occasione perdi-
chiarare all’oncrcvole Buonvino edalla Ca-
mera che ’azione del nostro ambasciatore

9 Washington, come l’azione singola dei
nostri consoli nei vari Stati dell’America
del Nord, & indirizzata tutta ad applicare
quella legislazione sociale negli infortuni
che purtroppo manecava in alcuni Stati, e
per la cui mancanza si ebbe in altri tempi
a lamentare quel caso di denegata giusti-
zia che & noto sotto il nome di caso Majo-
rano.

11 console Sabetta pochi giorni addietro
¢i comunicava che era lieto di poter dare
al Ministero degli csteri la uotizia che al.
cuni Stati, fra cui quello della Pensilvania,
e del Wisconsin avevano accettato la legi-
slazione. sociale degli infortuni sul lavoro;
legislazione sociale la cui mancanza era
stata cagione di lungaggini di cause interes-
santi vari italiani colpiti da gravissimi in-
fortuni sul lavoro. Dico qu:sto per dichia-
rare all’onorevele Buonvino che ’indirizzo
della nostra politica sociale agli Stati Uniti
mira a render sempre pin sollecita la liqui-
dazione degli infortuni sul lavoro, di cui
sono vittime i nostri operai.

PRESIDENTE. Segue linterrogazione
dell’onorevole Podrecca al ministro dell’in-
terno « per sapere come egli intenda ga-
rantire la sisceritd delle operazioni di cen-
simento, specialmente per quanto riguarda
le dichiarazioni di fede religiosa ».

CAPALDO, sottosegretario di Stato per
Vagricoltura, indusiria ¢ commercio. Chiedo
di parlare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

CAPALDO, sottosegretario di Stato per
PVagricoltura, industria e commercio. Questa
interrogazione & 1ivolta al Ministero del-
I’interno, ma vi rispondo io, poiche P’argo-
mento cui essa si riferisce & di competenza
del Ministero di agricoltura, industria e
commercio. ~ ‘

L’onorevole Podrecca si preoccupa della
sincetitd delle operaziori di censimento,

“speciulmente per quanto riguarda la di-

chiarazione di fede religiosa e chiede in che
modo il Governo intenda garantire questa
sincerita.

Ora Vonorevole Podrecca sa che le ope-
razioni del censimento vanno distinte in due
periodi distinti, e in questi due periodi
esse . vengono compite da differenti fun-
zionari. ]

Nel primo periodo le operazioni di cen-
gimento sono affidate alle autoritd comu-
nali, le quali, per mezzo dei loro agenti,
distribuiseono le schede e poi le raccolgono
gid redatte dai singoli padri di famiglia, che
hanno I’obbligo di riempirle; nel secondo



